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VAZNA
SIGURNOSNA PRAVILA

Procitajte s razumevanjem i pazljivo sledite
sva uputstva pre nego sto postavite i
upotrebite ovaj proizvod. Sacuvajte
za buducu upotrebu.

PRISM FRAME™ PREMIUM BAZEN |
GREYWOOD PRISM FRAME™
PREMIUM BAZEN

Modeli 10° - 24' (305cm - 732cm)

\l

Samo za ilustrativne svrhe.
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SADRZAJ

Upozorenja / Sigurnosna pravila

Spisak delova i referentni brojevi delova
Uputstva za sastavljanje

Odrzavanje bazena i hemijska sredstva za bazen
Pripreme za zimu

Skladistenje na duzi period i praznjenje bazena
Opsta sigurnost u vodi

Uobicajeni problemi s bazenom

Ograni¢ena garancija

Posebna uvodna napomena:
Hvala $to ste kupili bazen proizvodaca Intex. Pre postavljanja bazena procitajte ovaj

priruénik. Ove informacije doprine¢e duzem veku trajanja bazena i sigurnijoj upotrebi za
vasu porodicu. PreporuCuje se da bazen zajedno postavljaju 2-3 osobe. Dodatna pomo¢
ubrzace postavljanje.

Za montazu nisu potrebni nikakvi alati.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA Strana 2




(31510) Prism Frame™ Premium Pool / Greywood Prism Frame™ Premium Pool SERBIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 10/08/2025

315

Serbian 10

VAZNA SIGURNOSNA PRAVILA

Procitajte s razumevanjem i pazljivo sledite sva uputstva pre nego $to postavite i upotrebite ovaj proizvod.

A UPOZORENJE

« Za decu i invalide potreban je stalan i stru€an nadzor odrasle osobe.

 Zatvorite sva vrata, prozore i sigurnosne pregrade kako biste sprecili neovlas§éeni, nenamerni ulazak u
bazen bez nadzora.
Postavite sigurnosnu pregradu koja ¢e spreciti ulazak male dece i kuénih ljubimaca u bazen.
Bazen i dodatke za bazen treba da sastavljaju i rastavljaju samo odrasle osobe.
Nikada ne ronite, ne skacite i ne klizajte se u nadzemnom bazenu ili bilo kom drugom objektu s vodom.
Ako bazen nije postavljen na ravnoj, jednoobraznoj i kompaktnoj povrSini ili ako je previS§e napunjen vodom,
moze da se srusi, a voda moze odneti/izbaciti iz bazena osobe koje su u njemu.
Nemojte se naslanjati, penjati ili vrsiti pritisak na prsten na naduvavanje ili gornju ivicu, jer se tako mozete
povrediti ili prouzrokovati poplavu. Ne dozvoljavajte nikome da sedi, penje se ili skate po bo€nim stranama
bazena.
Uklonite sve igracke i plutaju¢e uredaje iz ili oko bazena kada on nije u upotrebi. Predmeti u bazenu privlace
malu decu.
Igracke, stolice, stolove i bilo koje druge predmete na koje bi se deca mogla popeti drzite najmanje Cetiri
stope (1,22m) udaljene od bazena.
Opremu za spasavanje drzite pored bazena i kod telefona najblizeg bazenu jasno istaknite brojeve za hitne
intervencije. Primeri opreme za spasavanje: kolut za spasavanje s pri¢vrSéenim uzetom odobren od strane
obalske straze, ¢vrsta nesavitljiva motka duzine najmanje 12 stopa (3,66m).
Nikada ne plivajte sami i ne dozvoljavajte drugima da plivaju sami.
Bazen odrzavajte Cistim i bistrim. Dno bazena mora stalno biti vidljivo sa spoljne pregrade bazena.
Ako plivate nocu, koristite pravilno postavljenu vestacku rasvetu kako biste osvetlili sva sigurnosna upo
zorenja, merdevine, dno bazena i staze.
Drzite se podalje od bazena ako ste konzumirali alkohol ili droge/lekove.
Decu drzite podalje od prekrivaca za bazen kako se ne bi saplela, udavila ili zadobila teSke povrede.
Pre upotrebe morate ukloniti sve prekrivaCe za bazen. Deca i odrasle osobe ne smeju biti ispod prekrivaca
za bazen.
Bazen ne prekrivajte dok ste vi ili bilo ko drugi u njemu.
Bazen i prostor oko bazena odrzavajte Cistim i sve predmete koji mogu prouzrokovati povrede uklonite kako
se ne biste okliznuli ili pali.
Redovnom sanitacijom vode u bazenu zastitite sve korisnike bazena od bolesti uzrokovanih koristenjem
vode u rekreacijske svrhe. Ne gutajte vodu iz bazena. Odrzavajte dobru higijenu.
Svi su bazeni podlozni habanju i propadanju. Odredene vrste prekomernog ili ubrzanog propadanja mogu
dovesti do kvara u radu i konacno prouzrokovati gubitak velikih koli¢ina vode iz bazena. Stoga je vrlo vazno
da redovno pravilno odrzavate bazen.
Ovaj bazen je namenjen samo za upotrebu na otvorenom.
Pravilno pripremite bazen za zimu ili ga skladistite ako ga necete upotrebljavati duze vreme, na primer u
zimskim mesecima. Pogledajte odeljak ,Pripreme za zimu* ili ,SkladiStenje na duzi period i praznjenje
bazena“.
Dok je bazen u upotrebi, morate upravljati filter-pumpom kako biste osigurali najmanje jednu potpunu
promenu vode dnevno. Procitajte priru¢nik za upotrebu pumpe kako biste izracunali vreme potrebno za rad
pumpe.

PREGRADE | PREKRIVACI ZA BAZEN NE ZAMENJUJU STALNI | STRUCNI NADZOR ODRASLE
OSOBE. UZ BAZEN NE DOBIJATE | SPASIOCA. STOGA ODRASLE OSOBE TREBA DA IMAJU ULOGU
SPASILACA | CUVARA BAZENA | MORAJU STITITI ZIVOTE SVIH KORISNIKA BAZENA, POSEBNO
DECE, U | OKO BAZENA.

NEPOSTOVANJE OVIH UPOZORENJA MOZE DOVESTI DO OSTECENJA
IMOVINE, TESKE POVREDE ILI SMRTI.

Savet:

Vlasnici bazena treba da postuju lokalne ili drzavne zakone u vezi sa ogradivanjem u svrhu sigurnosti prilaska
dece, sigurnosnim pregradama, rasvetom i drugim sigurnosnim uslovima. Za ostale detalje korisnici treba da
se obrate lokalnom nadleznom organu za sprovodenje Zakona o gradenju.
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VAZNA SIGURNOSNA PRAVILA

Procitajte s razumevanjem i pazljivo sledite sva uputstva pre nego Sto postavite i upotrebite ovaj proizvod.
Ova upozorenja, uputstva i bezbednosne smernice obuhvacaju neke uobi¢ajene opasnosti rekreacije u vodi,
ali ona ne mogu da pokriju sve rizike i opasnosti u svim slu€ajevima. Molimo koristite zdrav razum i dobru
procenu kada vrsite bilo koju vodenu aktivnost. Sacuvajte za budu¢u upotrebu. Ambalazu paZljivo procitajte i
sacuvaju za buduce potrebe. Pogledajte dodatna upozorenja na samom proizvodu.

Opce
» Redovito proveravajte da se ne pojave igle, Siljci, i/ili Sarafi radi rde, kao i krhotine ili bilo kakvi oStri rubovi,
osobito na dostupnim povrSinama, kako bi se izbegle ozlede.

Bezbednost za neplivace

* Neka u svakom trenutku odgovorna odrasla osoba neprekidno, aktivno i budno nadzire slabe plivace i
neplivace (imajuc¢i na umu da za decu mladu od pet godina postoji najveca opasnost od utapanja).

+ Odredite odgovornu odraslu osobu za nadzor bazena kod svake upotrebe.

« Slabi plivaci i neplivaci treba da nose osobnu zastitnu opremu prilikom upotrebe bazena.

» Kada se bazen ne koristi, ili je bez nadzora, uklonite sve igracke iz bazena i njegove okolice kako bi se
izbeglo privlacenje dece u bazen.

Bezbednosni uredaji

» Preporuc¢a se da postavite prepreke (i obezbedite sva vrata i prozore, gde je primenjivo) kako bi se sprecio
neovlasteni pristup bazenu.

 Prepreke, pokrivac bazena, alarm za bazen ili sli¢ni bezbednosni uredaji su korisna pomagala, ali oni nisu
zamena za neprekidni nadzor odrasle osobe.

Bezbednosna oprema

 Preporucljivo je da drzite opremu za spaSavanje (npr. pojas za spasavanje) pored bazena.

+ Drzite mobitel i popis brojeva za hitne slu€ajeve u blizini bazena.

Bezbedna upotreba bazena
Potaknite sve korisnike, a posebno decu, da uce da plivaju.
Naucite osnove ozivljavanja (kardiopulmonalnu reanimaciju - CPR) i redovito osvezavajte to znanje. To
moze napraviti razliku pri spaSavanju zivota u hitnom sluc¢aju.
Uputite sve korisnike bazena, uklju€ujuci i decu, $to treba da se ucini u hitnom sluc¢aju.
Nikada ne skacite u malo vode ili plicak. To moze dovesti do ozbiljnih ozleda ili smrti.
Nemojte da koristite bazen kada koristite alkohol ili lekove koji mogu da smanje sposobnosti potrebne za
sigurno koriS¢éenje bazena.
Kada se koristi pokriva¢ bazena, u potpunosti ga uklonite sa povrSine vode pre nego ulazite u bazen.
Zastitite korisnike bazena od moguce bolesti povezanih sa vodom time da redovito odrzavate Cistocu i
higijenu vode. Uzmite u obzir smernice za proci§¢avanje vode u korisnickom priru¢niku.
Drzite hemikalije (npr proizvode za prociS¢avanje vode, CiS¢enje i dezinfekciju) izvan dohvata dece.
Pomi¢ne merdevine mora da budu postavljene na vodoravnu povrsinu.
Upoznajte se sa i sledite upozorenja i bezbednosne natpise na bo¢nim stranama bazena.
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SPISAK DELOVA | REFERENTNI BROJEVI DELOVA

Pre sastavljanja proizvoda, odvojite nekoliko minuta za proveru
sadrzaja i upoznavanje sa svim delovima.

NAPOMENA: Crtezi sluze samo za ilustraciju. Stvarni proizvod moze se razlikovati od
prikazanog. llustracije ne odrazavaju stvarne mere.

Modeli veli¢ine 10’ (305cm), 12' (366¢cm), 13" (396cm), 14' (427cm), 15" (457cm) & 16" (488cm)
(Broj delova razlikovace se zavisno od veli¢ine bazena)

NAPOMENA: Crtezi sluze samo za ilustraciju. Stvarni proizvod moze se razlikovati od
prikazanog. llustracije ne odrazavaju stvarne mere.

Modeli velicine 18' (549cm), 20’ (610cm), 24’ (732cm)
(Broj delova razlikovacée se zavisno od veli€ine bazena)
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PRISM FRAME™ PREMIUM BAZEN
VELICINA BAZENA |
12 1% 1% 15 16’ 20
(366¢m) | (396¢m) | (427cm) | (457cm) | (488cm) | (488cm) | (549cm) | (610cm)
CHEVRON

SPOJNIK ZA ODVOD 1 1 1 1 1 1 1
CEP VENTILA ZA ODVOD 1 1 1 1 1 1 2
T-SPOJNICA 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 16 | 18
CEPIC ZA ZAVRSETAK NOZICE 12 [ 13 | 14 | 15 | 16 | 16 | 18
VODORAVNI NOSAC 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 16 | 18

PRESVLAKA ZA BAZEN (CEP VENTILA ZA ODVOD UKLJUCEN) 1 1 1 1 1 1 1
OKOMITA NOZICA 12 | 13 [ 14 | 15 | 16 | 16 | 18
PODNA PROSTIRKA (OPCIONO) 1 1 1 1 1

PREKRIVAC ZA BAZEN (OPCIONO) 1 1 1 1 1
CEP ZA OTVOR PRECISTACA (S 1 DODATNIM) - - -

Ol (N[O |DR|WIN]|—

X% X% X Xy X% Xy xe 13X uxa
OPIS (305m X 76cm) | (305cm X 99cm) | (366cm X 76cm) | (366cm X 84cm) | (366cm X3tcm) | (366cm X 99cm) | (366cm X 122cm) | (396cm X 9cm) | (427cm X 107cm)

BROJ REZERVNOG DELA
SPOJNIK ZA ODVOD 1020110201 (10201 | 10201 | 10201 [ 10201 | 10201 | 10201 | 10201

CEP VENTILA ZA ODVOD 10649 | 10649 | 10649 | 10649 | 10649 [ 10649 | 10649 | 10649 | 10649
T-SPOJNICA 1280112801 (12801 | 12801 | 12801 [ 12801 | 12801 | 12802 | 12802
CEPIC ZA ZAVRSETAK NOZICE 12454 (12454 | 12454 (12454 | 12454 [ 12454 | 12454 | 12465 | 12465

VODORAVNI NOSAC 12807 | 12807 | 12807 | 12807 | 12807 | 12807 | 12807 | 12809 | 12809

PRESVLAKA ZA BAZEN (CEP VENTILA ZA ODVOD UKLJUCEN) [10084ND|12877ND [ 10085ND 13669ND| - | 10086ND | 10087ND|13670ND|10088ND
OKOMITA NOZICA 1282312824 (12823 | 12825 | 12826 | 12824 | 12827 | 12576 | 12828
PODNA PROSTIRKA (OPCIONO) - - - - - - - - /10080
PREKRIVAC ZA BAZEN (OPCIONO) - - - - - - - (1114211054
CEP ZA OTVOR PRECISTACA (S 1 DODATNIM) [10127 | 10127 [ 10127 [10127 | 10127 [ 10127 | 10127 | 10127 | 10127

Olo|Nj|o|lOg |h|lW|N]|—

-
o

15X%" 15X3" 15X42" 15 X4 16'X 48" 16X 48" 18X 48" X5 WX
(457cm X 8dem) | (457cm X 9tem) | (457cm X 407cm) | (457cm X 122cm) | (488cm X 122cm) { (488cm X 122cm) | (549m X 122cm) | 640cm X 132cm) | (732¢m X 132cm)
OPIS CHEVRON

BROJ REZERVNOG DELA
SPOJNIK ZA ODVOD 1020110201 (10201 [ 10201 | 10201 | 10201 | 10201 | 10201 [ 10201

CEP VENTILA ZA ODVOD 10649 [ 10649 | 11044 | 11044 | 11044 [ 11044 | 11044 | 11044 | 11044
T-SPOJNICA 12802 | 12802 | 12802 | 12802 | 12802 | 12802 | 12803 | 12803 | 12803
CEPIC ZA ZAVRSETAK NOZICE 12465 | 12465 | 12465 | 12465 | 12465 | 12465 | 12476 | 12476 | 12476
VODORAVNI NOSAC 12809 | 12809 | 12809 | 12809 | 12809 | 12809 | 12822 | 12822 | 12822
PRESVLAKA ZA BAZEN (CEP VENTILA ZA ODVOD UKLJUCEN) |13671ND|13672ND [ 10089ND | 10090ND | 10091ND [ 13238ND | 10092ND [10093ND | 10094ND
OKOMITA NOZICA 1257412575 (12828 | 12829 | 12829 [ 12829 | 12830 | 12831 | 12831
PODNA PROSTIRKA (OPCIONO) |18932|18932|18932|18932 [ 18927 | 18927 | 18933 | 11290 | 18935
PREKRIVAC ZA BAZEN (OPCIONO) |18901|18901 18901 | 18901 | 10754 | 10754 | 18937 | 11289 | 18929
CEP ZA OTVOR PRECISTACA (S 1 DODATNIM) | 10127 |10127 | 10127 [ 10127 - - - - -

| |(N|[ojfa|~h|W|IN|—~

-
o
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GREYWOOD PRISM FRAME™ PREMIUM BAZEN

15’ X 48” 18’ X 48”
(457CM X 122CM) (549CM X 122CM)
BROJ BROJ
KOLICINE |REZERVNOG| KOLICINE |REZERVNOG
DELA DELA

SPOJNIK ZA ODVOD 10201 10201

CEP VENTILA ZA ODVOD 11044 11044

T-SPOJNICA 12802G 12803G

CEPIC ZA ZAVRSETAK NOZICE 12465 12476

VODORAVNI NOSAC 12809G 12822G

PRESVLAKA ZA BAZEN (CEP VENTILA ZA
ODVOD UKLJUCEN)

OKOMITA NOZICA 12829G 12830G

13673ND 13674ND

PODNA PROSTIRKA (OPCIONO) 18932 18933

PREKRIVAC ZA BAZEN (OPCIONO) 18901 18937

CEP ZA OTVOR PRECISTACA (S 1 DODATNIM) 10127
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UPUTSTVA ZA SASTAVLJANJE

SASTAVLJANJE BAZENA
VAZNE INFORMACIJE O ODABIRU LOKACIJE | PRIPREMI PODLOGE

A UPOZORENJE

Na lokaciji bazena morate biti u moguénosti da zatvorite sva vrata, prozore i sigurnosne
pregrade kako biste sprecili neovlaséen i nenameran ulazak u bazen bez nadzora.

Postavite sigurnosnu pregradu koja ¢e spreciti ulazak male dece i kuénih ljubimaca u bazen.
Ako bazen nije postavljen na ravnoj, jednoobraznoj i kompaktnoj povrsini ili ako nije sastavljen
i napunjen u skladu sa slede¢im uputstvima, moze da se srusi, a voda moze odnetil/izbaciti iz
bazena osobu koja je u njemu. Tako moze do¢i do teSkih povreda ili oStecenja imovine.
Opasnost od strujnog udara: ukljucujte filter-poumpu samo u uzemljene utikace zasticene
diferencijalnom strujnom sklopkom (GFCI) ili zastitnim uredajem koji radi pod dejstvom
preostale struje (RCD). Kako biste smanijili rizik od strujnog udara, za spajanje pumpe nemojte
upotrebljavati produzne kabele, brojace vremena, prilagodivace utikaca ili konvertere. Uvek
osigurajte ispravnu uti¢nicu. Kabel smestite tamo gde ga ne mogu ostetiti kosilice za travu,
trimeri za Zivicu i druga sliéna oprema. Za dodatna upozorenja i uputstva procitajte priru¢nik
za filter-pumpu.

Opasnost od teskih ozleda: ne pokusavajte montirati bazen pod snaznim vetrom.

Za bazen odaberite lokaciju na otvorenom imajué¢i na umu sledece uslove:

1. Podrudje na kojem se bazen postavlja mora biti potpuno ravno i jednoobrazno. Bazen ne postavljajte na
kosinu ili nakoSenu povrsinu.

. Povrdina podloge mora biti kompaktna i dovoljno &vrsta da izdrzi pritisak i teZzinu celog sastavljenog
bazena. Bazen ne postavljajte na blatno, peskovito, meko ili klimavo tlo.

. Nemoijte postaviti bazen na terasi, balkonu ili podlozi koja moze da se srusi pod tezinom punog bazena.

. Oko bazena mora biti slobodnog prostora duzine najmanje Cetiri stope (1,22m) od predmeta na koje bi
se dete moglo popeti i s njega uci u bazen.

. Trava ispod bazena ¢e se oStetiti. Ukoliko voda u bazenu ima hlora, moze oStetiti okolnu vegetaciju.

. Prvo uklonite agresivne vrste trava. Odredene vrste trave, kao $to su vrste St. Augustine i Bermuda,
mogu izrasti kroz presvlaku bazena. |zrastanje trave kroz presvlaku bazena nije greSka u proizvodniji, te
nije pokriveno garancijom.

. Treba da bude jednostavno isprazniti bazen nakon svake upotrebe i / ili prije dugoro€nog skladistenja
bazena.

Pre nego sto ikome dozvolite da koristi bazen, odrzite porodi¢ni sastanak. Postavite set
pravila koji uklju€uje vazna sigurnosna pravila i informacije o opstoj sigurnosti u vodi iz ovog
priruénika. Zajedno sa svim korisnicima bazena, ukljucujuci i goste, redovno obnovite ova
pravila.
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SASTAVLJANJE BAZENA

Mozda ste kupili ovaj bazen zajedno s Intexovom filter-pumpom Krystal Clear®. Pumpa ima svoj odvojeni
set uputstava za sastavljanje. Prvo sastavite jedinicu bazena, a zatim postavite filter-pumpu.

Procenjeno vreme sastavljanja je 30-60 minuta. (Uzmite u obzir da je vreme sastavljanja otprilike odredeno
i da se individualno iskustvo sastavljanja moze razlikovati.)

. Priprema presvlake bazena
Nadite ravnu i jednoobraznu lokaciju na kojoj nema kamenja, grana i drugih ostrih predmeta koji mogu
probusiti presvlaku za bazen ili prouzrokovati povredu.

Vrlo pazljivo otvorite karton u kojem su presvlaka, spojnice, nozice i ostali delovi, jer se on moze
upotrebljavati za Cuvanje bazena tokom zimskih meseci ili kada bazen nije u upotrebi.

podrudja. Zatim izvadite presvlaku (6) i rasirite je preko
podne prostirke, s ventilom za odvod usmerenim prema
podrucju odvoda. Ventil za odvod smestite podalje od kuce.
Pre nego Sto uvucete nosace (5) u otvore rukavaca, ostavite
presvlaku da se zagreje na suncu.

VAZNO: Bazen uvek postavljajte s najmanje 2 osobe.
Presvlaku ne vucite preko tla jer se tako moze ostetiti i
voda moze isticati iz bazena (vidi sliku 1).

Tokom postavljanja presvlake za bazen spojeve cevi ili otvore usmerite prema izvoru elektricne energije.
Spoljna ivica bazena treba da bude nadohvat strujnog spoja pumpe.

. Postavljanje horizontalnih Sipki
Nozice (7) i nosaci (5) bazena s okvirom spadaju u dve grupe. Vecih dimenzija su vodoravni nosaci koji
se guraju (umecu) u otvore rukavaca na vrhu presvlake. Manjih dimenzija su okomite nozice. Obe nozice
i nosaci spajaju se s T-spojnicama (3).

NAPOMENA: Pospite puder po horizontalnim nosa¢ima pre nego
Sto ih gurnete u otvor folije za bazen. To ¢e da olakSa uklanjanje
nosaca iz folije prilikom rastavljanja bazena.

Pocevsi sa bilo kog mesta, ali uvek u istom smeru, gurnite vodoravni
nosac u rukavac. Kada centrirate Sipku, uzmite jedan od T-spojnih
delova i pri¢vrstite spojni deo na jedan kraj Sipke. Gurnite Sipku snazno
u T-spojni deo. Ponavljajte ovaj postupak ukrug sve dok svi nosadi i
spojnice nisu spojeni (vidi slike 2.1 i 2.2).

NAPOMENA: Vazno je da poCnete sa jednog polozaja i da radite u
istom smeru do zadnjeq priévrséivanja. Nemojte da pocinjete sa viSe
polozaja, jer to e da oteza spajanje za zadnjih nekoliko Sipki i spojnih
delova.

Mozda ¢e Vam biti teSko da spojite zadnju spojnicu. Mozete je
spojiti tako da prvo istovremeno podignete zadnju spojnicu i
nosac za otprilike 2 inéa (5cm). Zatim nosa¢ umetnite u
spojnicu dok delove spustate u njihove polozaje. Nosa¢ ¢e
jednostavno kliznuti u spojnicu (vidi sliku 2.3). Pre nego sto
nastavite da spajate nozice, obavezno do kraja spojite zadnju
spojnicu.
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SASTAVLJANJE BAZENA (nastavak)

3. Postavljanje vertikalnih nogu

» Za bazene bez pojasa/trake oko stranice:
Prvo umetnite gornji kraj vertikalne noge (7) u T-spoj (3).
Izvucite preklop za pri¢vrscivanje ispod poda bazena i umetnite
doniji kraj vertikalne noge u otvor na preklopu. Zatim pri¢vrstite
krajnju kapicu (4) noge na vertikalnu nogu (7) (vidi sliku 3.1).
Nastavite postupak sa svim vertikalnim nogama.
Vodite racuna da sve noge budu u vertikalnom polozaju (vidi
sliku 3.2). Gurnite sve T-spojne delove prema dole da se
uverite da su ¢vrsto spojeni sa nogama.

Za bazene s pojasom/trakom oko stranice:

Prvo pricvrstite krajnju kapicu noge (4) na donji deo svake noge
(7). Sa postavljenim Sipkama i T-spojnim delovima na tlu, gurnite
jednu vertikalnu nogu u trakastu petlju koja se nalazi u sredini
folije bazena i umetnite gornji deo noge u donji deo T-spojnog
dela (3) (vidi sliku 3.3). Nastavite postupak sa svim vertikalnim
nogama.

Podignite sklop Sipki i uverite se da su sve noge u vertikalnom
polozaju (vidi sliku 3.4). Gurnite sve T-spojne delove prema
dole da se uverite da su ¢vrsto spojeni sa nogama.

Povucite nezno, u smeru prema van, donji deo nogu pazeci da noga bude vertikalna i vertikalna u odnosu
na tlo.

. Punjenje bazena
Sledeca uputstva se odnose na presvlake bazena sa spojnicama za cev (bazeni veliine 15’ (457cm) i
maniji). Ako je bazen kupljen bez filter-pumpe, uvucite dva utikaca (10) u crne uticnice filter-pumpe.
Ucinite to s unutrasnje strane bazena kako voda ne bi isticala prilikom punjenja. Ako je bazen kupljen s
filter-pumpom, prvo procitajte priru¢nik za filter-pumpu Krystal Clear® i zatim predite na sledeéi postupak
u sklapanju.

Pre punjenja bazena vodom zatvorite Eep odvoda u bazenu i €vrsto pritegnite poklopac odvoda sa spoljne
strane. Bazen napunite s najviSe jednim inéem vode (2,5cm). Proverite da li je voda u ravni sa tlom.
VAZNO: Ako voda u bazenu teée na jednu stranu, bazen nije potpuno u ravni. Ako je bazen
postavljen na neravno tlo, nagnuce se, a time ¢e se materijal boénog zida izbo¢iti i moze do¢i do
padanja bazena. Ako bazen nije u potpunosti na ravnom, morate ga isprazniti, izravnati podrucje i
ponovno ga napuniti vodom prema navedenim uputstvima.

Izravnajte nabore na dnu presvilake (s unutradnje strane bazena) guranjem na mestima spajanja dna
bazena sa bo¢nim stranama bazena. Isto tako moZete (sa spoljne strane bazena) posegnuti ispod bo¢ne
strane bazena, uhvatiti dno bazena i povuci ga prema spolja. Ako podna presvlaka stvara probleme,
dvoje odraslih mogu vuci sa suprotnih strana kako bi uklonili sve nabore. Prilikom ulaska u ili izlaska iz
bazena tokom ovog postupka koristite pravilno sastavljene merdevine za bazen. Uverite se i da su sve
noge u vertikalnom polozaju i uspravne u odnosu na tlo.

Bazen napunite vodom skroz do linije rukavca (vidi sliku 4). NIVO VODE
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ODRZAVANJE BAZENA | HEMIJSKA SREDSTVA ZA BAZEN

A UPOZORENJE

NE ZABORAVITE

Da odrzavate i sanitizirate bazen kako biste sve korisnike bazena zastitili od bolesti
uzrokovanih koriséenjem vode u rekreacijske svrhe. Ne gutajte vodu iz bazena. Uvek
odrzavajte dobru higijenu.

Da odrzavate bazen €istim i bistrim. Dno bazena mora stalno biti vidljivo sa spoljne pregrade
bazena.

Da drzate decu podalje od prekrivaca za bazen kako se ne bi saplela, udavila ili zadobila teSke
povrede.

Odrzavanje vode

Odrzavanje pravilnog nivoa vode putem odgovarajuc¢e upotrebe sredstava za sanitaciju jedini je

najvazniji faktor u maksimiziranju veka trajanja i izgleda presvlake, kao i u odrzavanju ciste, zdrave i

sigurne vode. Pravilna tehnika vazna je za ispitivanje i tretiranje vode u bazenu. Posetite stru¢njaka

za bazene koji ¢e vam objasniti upotrebu hemijskih sredstava i setova za ispitivanje, kao i postupke
ispitivanja. Obavezno procitajte i sledite napisana uputstva iz priruénika za hemijska sredstva.

1. Ako se hlor nije potpuno rastopio, pazite da ne dode u dodir s presvlakom. Prvo u kanti vode rastopite
granule ili tabletu hlora, a zatim ga rastopljenog dodajte u vodu u bazenu. Na isti nacin postupite s
teku¢im hlorom: temeljno ga odmah pomeSajte s vodom u bazenu.

. Hemijska sredstva nikada ne mesSaijte zajedno. Odvojeno ih dodajte u vodu u bazenu. Svako hemijsko
sredstvo temeljno rastopite pre nego $to dodate neko drugo sredstvo u vodu.

. Skimmer za bazen i usisava¢ za bazen proizvodaca Intex dostupni su kao pomo¢ kod odrzavanja Ciste
vode u bazenu. Kod dobavljata za bazene proverite dostupnost tih dodataka za bazen.

. Bazen nemojte Cistiti peracem pod pritiskom.

n O P R EZ UVEK SLEDITE UPUTSTVA PROIZVODBACA HEMIJSKOG SREDSTVA
| UPOZORENJA U VEZI SA ZDRAVLJEM | OPASNOSTIMA.

Nemojte dodavati hemijska sredstva ako je bazen u upotrebi jer tada mogu prouzrokovati
nadrazivanje koze ili o¢iju. Koncentrisani rastvori hlora mogu oStetiti presvlaku za bazen. Intex Recreation
Corp., Intex Development Co. Ltd., njihova drustva-kéeri, ovlaS¢eni predstavnici i servisni centri,
maloprodajne prodavnice ili zaposleni ni u kom slu€aju nisu odgovorni kupcu ili bilo kojoj drugoj strani za
troSkove u vezi sa gubitkom vode u bazenu, hemijskim sredstvima ili oStecenjima prouzrokovanim vodom.
Imajte pri ruci rezervne uloske za filter. UloSke menjajte svake dve nedelje. Preporucujemo upotrebu
Intexove filter-pumpe Krystal Clear® u svim nasim nadzemnim bazenima.

PREKOMERNA KISA: Ki$nicu zbog koje je nivo vode veéi od maksimalnog odmah izbacite kako se
bazen ne bi ostetio i prekomerno napunio.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA Strana 11




(31510) Prism Frame™ Premium Pool / Greywood Prism Frame™ Premium Pool SERBIAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 10/08/2025

315

Serbian 10

PRIPREME ZA ZIMU

Cuvanje nadzemnog bazena tokom zime

Na kraju sezone za bazen mozete da ispraznite bazen i rastavite ga radi skladiStenja ili da
ga ostavite sastavljenog prema ovim uputstvima za pripremu za zimu. Ako bazen ostavite
sastavljenog za zimsko skladistenje, Stedi se voda, umanjuje rizik od ostecenja obloge
tokom rastavljanja i spre¢ava osteéenje bazena i pripadaju¢e dodatne opreme usled leda.
Rastavljanjem i skladiStenjem oslobada se prostor za druge svrhe.

Koraci pripreme za zimu

Prvo morate da odvojite i ispraznite sistem filtracije i uklonite creva, merdevine i svu

dodatnu opremu iz bazena. Pravilno ih skladistite kada temperatura padne ispod 0 °C

(32 °F) da izbegnete ostecenje filterske pumpe i dodatne opreme usled leda. Pripremu

bazena za zimu obavite na sledeci nacin:

1. Dobro filtrirajte i o€istite vodu u bazenu i uravnoteZite hemikalije za bazen. Ostavite Cistu
vodu u bazenu.

. Uklonite svu dodatnu opremu (npr. sito, rasprsivac), koja je pri€vr§¢ena na navojni konektor
sita. Zamenite reSetku sita ako je potrebno. Pre skladistenja proverite da li je sva dodatna
oprema Cista i potpuno suva.

. Zatvorite ulazne i izlazne prikljucke sa unutrasnje strane bazena isporu¢enim ¢epom (10) ili
zatvorite regulacione ventile.

. Uklonite merdevine (ako se koriste) i spakujte ih na sigurno mesto. Obavezno ih potpuno
osusite pre pakovanja.

. Uklonite creva koja povezuju filtersku pumpu sa bazenom.

. Dodajte odgovaraju¢a hemijska sredstva za zimski period. Posavetujte se s lokalnim
dobavljatem bazena o hemijskim sredstvima koja treba da koristite i naginu upotrebe, jer se
po regijama mogu znatno razlikovati.

. Pokrijte bazen Intex navlakom za bazen ili zimskom navlakom za bazen koje mozete
da nabavite od lokalnog dobavlja¢a bazena. Zavisno od ostrine vaseg zimskog vremena,
preporucujemo da postavite vazdusni jastuk u sredinu bazena pre postavljanja navlake.
Jastuk za bazen pomaze da se apsorbuje Sirenje vode u bazenu kada se smrzne i smanjuje
pritisak na navlaku prouzrokovan nakupljanjem snega.

VAZNA NAPOMENA: INTEXOV PREKRIVAC ZA BAZEN NIJE ZASTITNI PREKRIVAC.
OBLOGA BAZENA MOZE DA BUDE KRUTA KADA TEMPERATURA PADNE ISPOD

0 °C (32 °F) - NEMOJTE NIKADA DA LUPATE, UDARATE PO OBLOZI BAZENA NI DA
JE SABIJATE.

. Ogistite i ispraznite pumpu, kuéiste filtera i cevi. Izvadite i bacite stari ulozak filtera. Cuvajte
rezervni uloZak za sledec¢u sezonu.

. Odnesite filtersku pumpu i dodatnu opremu u zatvorenu prostoriju i skladistite ih na bezbedno
i suvo mesto, po moguénosti na temperaturi od 0 stepeni Celzijusa (32 stepena Fahrenheita)
do 40 stepeni Celzijusa (104 stepena Fahrenheita).
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SKLADISTENJE NA DUZI PERIOD | PRAZNJENJE BAZENA

Ako ne planirate da upotrebljavate bazen duze vreme — da oslobodite prostor i premestite ga da
izbegnete opasne vremenske uslove, itd. — pratite slede¢a uputstva za praznjenje bazena i pripreme
za skladistenje na duzi period.

1. Proverite lokalne propise za posebne uslove u vezi sa uklanjanjem vode iz bazena.

Proverite da li je ¢ep ventila za odvod unutar bazena zatvoren.

. Skinite ¢ep s ventila za odvod na spoljasnjem zidu bazena.

. Zenski kraj creva za zalivanje dvorista privrstite na spojnik za odvod (1).
Drugi kraj creva stavite u podrucje gde voda moze sigurno da oti¢e daleko od kuée i drugih susednih
struktura.

. Spojnik za odvod pri¢vrstite na ventil za odvod. NAPOMENA: Spojnik za odvod gurnuce ¢ep
odvoda unutar bazena i otvoriti ga, a voda ¢e odmah poceti da otice.

. Kada voda prestane da otiCe, pocnite da dizete bazen sa strane nasuprot odvodu tako da sva preostala
voda ode u odvod i bazen se potpuno isprazni.

. Kada ste zavrsili, razdvojite cev i prilagodivac.
Ponovno umetnite ¢ep odvoda u ventil za odvod u unutrasnjosti bazena kako biste mogli da ga
spakujete.

. Ponovno stavite ¢ep odvoda na spoljnjoj strani bazena.

11. Sledite uputstva za sastavljanje bazena i obloga u obrnutom smeru da biste rastavili bazen i uklonili sve
spojne delove.

12. Pre pakovanja bazen i sve delove obavezno potpuno osusite. Presvlaku ostavite da se susi na suncu
jedan sat pre nego $to je slozite (vidi sliku 5). Pospite malo pudera u prahu kako se vinil ne bi lepio i
kako bi se upila sva preostala vlaga.

13. Presvlaku slozite u kvadratnom obliku. Pocnite s jedne strane tako da dvaput preklopite jednu Sestinu
presvlake. Isto u€inite na suprotnoj strani (vidi sliku 6.1 i 6.2).

14. Kada ste slozili dve suprotne strane, jednostavno preklopite jednu preko druge kao da zatvarate knjigu
(vidi sliku 7.1 7.2).

15. Dva dugacka kraja sklopite prema sredini (vidi sliku 8).

16. Preklopite ih jedan preko drugog kao da zatvarate knjigu i na kraju presvlaku skupite (vidi sliku 9).

17. Prazan bazen skladistite tako da u njemu ne moze da se nakuplja kisa ili druge te€nosti i da ne moze
da ga oduva jak vetar. Presvlaku i dodatke spakujte na suvo mesto kontrolisane temperature izmedu
32°F (0°C) i 104°F (40°C).

18. Originalno pakovanje moze se koristiti za ¢uvanje bazena kada nije u upotrebi.

- B[ m®™ [ ™
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OPSTA SIGURNOST U VODI

Rekreacija u vodi zabavna je i korisna za zdravlje. Medutim, uklju€uje svojstvene rizike
od povreda i smrti. Kako biste smanjili rizik od povreda, procitajte i sledite sva uputstva
i upozorenja navedena na proizvodu, pakovanju i listicu umetnutom u pakovanje. Takode
imajte na umu da upozorenja, uputstva i sigurnosne smernice u vezi sa proizvodom
pokrivaju odredene uobicajene rizike rekreacije u vodi, ali ne pokrivaju sve rizike i

opasnosti.

Za dodatne mere opreza upoznajte se sa sedec¢im opstim smernicama, kao i sa
smernicama drzavno priznatih organizacija za sigurnost:
» Zahtevaijte stalni nadzor. Stru¢na odrasla osoba treba da bude imenovana za ,spasioca na
kupalistu“, narocito kada su deca u i oko bazena.
Naucite da plivate.
Odvojite vreme za ucenje postupka kardiopulmonalne reanimacije i pruzanja prve pomoci.
Svakoga ko nadzire korisnike bazena upozorite na potencijalne opasnosti u bazenu i na
upotrebu zastitnih uredaja kao Sto su zaklju€ana vrata, pregrade, itd.
Sve korisnike bazena, uklju€ujuéi decu, naucite Sta treba uciniti u slu¢aju vanrednog stanja.
Uvek budite razboriti i razumni prilikom uzivanja u bilo kojoj aktivnosti u vodi.
Nadzor je od sustinskog znacaja!

UOBICAJENI PROBLEMI S BAZENOM

PROBLEM
ALGE

OPIS

Zelenkasta voda.
Zelene ili crne mrlje na
presvlaci za bazen.
Presvlaka za bazen je
klizava i/ili neugodnog
mirisa.

(074:{0] ¢

* Nivo hlora i pH vrednosti
treba podesiti.

RESENJE

Super hloriranje sa $ok tretmanom.
PH vrednost ispravite na nivo
preporucen od strane prodavnice
za bazene.

Usisajte dno bazena.

Odrzavaijte ispravan nivo hlora.

OBOJENA VODA

Voda poprimi plavu, smedu
ili crnu boju kada je prvi put
tretirana hlorom.

Bakar, gvozde ili mangan
su u vodi koja oksidira
dodavanjem hlora.

PH vrednost podesite na
preporucéeni nivo.

Ukljucite filter i ostavite ga da radi
sve dok voda ne bude bistra.
Cesto menjajte uloZak.

PLUTAJUCA
MATERIJA U VODI

Voda je mutna ili beliasta.

Tvrda voda uzrokovana
previsokim nivoom pH
vrednosti.

Sadrzaj hlora je premali.
Strana materija u vodi.

Popravite nivo pH vrednosti.
Posavetujte se s distributerom
bazena.

Podesite nivo hlora na ispravnu
meru.

Ocistite ili zamenite ulozak filtera.

HRONICNO NIZAK
NIVO VODE

Nivo vode niZi je nego
prethodni dan.

Presvlaka za bazen je
pocepana ili su cevi
probusene.

Popravite sa priborom za krpljenje.
Prstima stegnite sve Cepice.
Zamenite cevi.

TALOG NA DNU
BAZENA

Prljavstina ili pesak na dnu
bazena.

Prekomerna upotreba,
ulazenje ili izlazenje iz
bazena.

Intexovim usisivatem za bazene
ocistite dno bazena.

OSTACI NA
POVRSINI

Lisce, insekti, itd.

Bazen je preblizu drvecu.

Koristite Intexov skimmer za
bazene.
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OGRANICENA GARANCIJA

Vas$ Intex bazen proizveden je od najkvalitetnijeg materijala i od strane najstru¢nijeg osoblja. Pre
izlaska iz fabrike svi se Intexovi proizvodi pregledaju kako bi se utvrdilo da nisu o$teéeni. Ova
ograni¢ena garancija primenjuje se samo na Intex bazen.

Ova ograniena garancija je dodatak, a ne zamena, za vasa zakonska prava i pravne lekove.

U meri u kojoj ova garancija nije u skladu sa bilo kojim od vasih zakonskih prava, ono ima
prednost. Na primer, potroSacki zakoni u Evropskoj uniji osiguravaju zakonska prava garancije
uz pokrivenost koju dobivate putem ove ograni¢ene garancije: informacije o potroSackim pravima
u EU molimo potrazite na web stranici Evropskog centra za potro$ace na http://ec.europa.eu/
consumers/ecc/contact_en/htm.

Odredbe ove ograniene garancije primenjuju se samo u slu€aju originalnog kupca i garancija
nije prenosiva. Ova ograni¢ena garancija je vazec¢a za period naveden ispod, od datuma
prvobitne maloprodajne kupovine ili datuma isporuke, $ta je kasnije. Originalnu potvrdu o
kupovini (racun) Cuvajte zajedno sa priru¢nikom, jer je kod reklamacija na osnovu garancije
potrebno imati dokaz o kupovini. U suprotnom je ograni¢ena garancija nevazeca.

Garancija obloge i okvira bazena — 1 godina

Ako pronadete proizvodni nedostatak unutar gore navedenog perioda, obratite se odgovarajuéem
Intexovom servisnom centru navedenom na zasebnom listu ,Ovlasc¢eni servisni centri“. Ako artikl
vratite u skladu sa uputstvima servisnog centra Intex, servisni centar ¢e artikl pregledati i utvrditi
punovaznost zahteva. Ako je predmet pokriven odredbama garancije, artikl ¢e biti popravljen ili
besplatno zamenijen istim ili uporedivim artiklom (po izboru kompanije Intex).

Osim ove garancije i drugih zakonskih prava u vasoj zemlji, ne podrazumevaju se nikakve
daljnje garancije. U meri u kojoj je to moguée u vasoj zemlji, kompanija Intex ni u kojem slucaju
nece biti odgovorna vama ili bilo kojoj tre¢oj strani za direktne ili posledi¢ne Stete koje proizlaze
iz upotrebe vaseg Intex bazen, niti radnje kompanije Intex kao niti njezinih predstavnika i
zaposlenika (uklju€ujuéi i proizvodnju artikla). U nekim zemljama ili nadleznostima nije
dozvoljeno isklju€ivanje ili ograni¢avanje sluc¢ajnih ili posledi¢nih Steta, pa se gore navedeno
ogranicenije ili isklju¢enje mozda ne odnosi na vas.

Vodite racuna o tome da se ova ograni¢ena garancija ne primenjuje u sledeéim okolnostima:
Ako Intex bazen postane predmet nemara, nenormalne upotrebe ili primene, nesrece,
nepravilnog rada, nepravilnog odrzavanja ili skladistenja.

Ako se Intex bazen ostezi usled okolnosti izvan kontrole komponije Intex, ukljuéujuci, ali
ne ograni¢avajuci se na, ubode, ispustanje, grebanje ili uobi¢ajeno habanje i oste¢enja
uzrokovanih izlaganjem pozaru, poplavi, smrzavanju, kisi ili drugim spoljnim silama okolisa.
U slucaju upotrebe delova i komponenti koji nisu nabavljeni preko kompanije Intex; ifili.
VrSenjem neovlastenih izmena, popravaka ili rastavljanjem Intex bazen od strane nekoga
izvan osoblja servisnog centra tvrtke Intex.

Ova garancija ne pokriva troSkove gubitka vode u bazenu, uz hemijska sredstva ili Stetu
prouzrokovanu vodom. Ova garancija ne pokriva povrede osoba ili o$te¢enje imovine.

Pazljivo procitajte uputstva za upotrebu i sledite sva uputstva u vezi pravilnog rada i odrzavanja
vaseg Intex bazen. Uvek proveravajte vas proizvod pre upotrebe. Ova ograni¢ena garancija ¢e
biti nevazeca ako se kod upotrebe ne pridrzavate uputstva.
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